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  Před mnoha lety jsem viděl velmi objemnou americkou dámu, která vlekla obrovský kostkovaný kufr na maličkých chřestících kolečkách. Pohybovala se velmi slušnou rychlostí, akdyž sekolečka zadrhla vpuklině chodníku, ožil její kufr na krátkou chvíli vlastním životem. Vtom okamžiku se zrodilo Zavazadlo. Mnohokrát děkuji jak té dámě, tak všem lidem zmíst, jako je např. Power Cable vNebrasce, které vposlední chvíli neopustila odvaha.


  



  Vtéhle knize není mapa. Nenechte se, prosím, omezovata nakreslete si vlastní.


  Byl jednou jeden muž aten měl osm synů. Jinak nebyl nic jiného než kratičká čárka na stránce historie. Je to smutné, ale oněkterých lidech se toho prostě víc říci nedá.


  Jeho osmý syn dospěl, oženil se aměl osm synů, aprotože existuje jen jediné vhodné zaměstnání pro osmého syna osmého syna, stal se tento mladík mágem. Byl moudrý amocný, tedy určitě byl mocný, anosil špičatý klobouk. Tady by náš příběh mohl skončit…


  Měl by skončit…


  Jenže proti veškeré logice magických tradic azvyklostí, proti všem rozumným důvodům, svýjimkou důvodů srdce, které je vřelé aspletité a jak bychom to řekli, nelogické, onen mág opustil síně magické slávy, zamiloval se aoženil. Dost možná že to neprobíhalo přesně vtomto pořadí.


  Měl sedm synů akaždý znich byl již vkolébce stejně mocným mágem jako kterýkoliv dospělý mág světa.


  Pak se mu narodil osmý syn…


  Mág na druhou. Megamág. Zdroj veškeré magie.


  Magický prazdroj.


  



  Nad písečnými útesy zaduněla letní bouře. Hluboko dole na kamenitém pobřeží mlaskalo moře jako jednozubý stařeček, kterému dali cukrový špalek.Ve stoupavých vzdušných proudech se líně kolébalo několik racků, kteří znuděně čekali, až se něco stane.


  Otec mágů seděl mezi hebkým porostem trávničky avysokými trsy šustící mořské trávy na okraji útesu, vnáručí choval dítě aoči upíral na moře.


  Nad obzorem se začínal zvedat černý mrak, mířil kpevnině asvětlo, které hrnul před sebou, mělo hustotu abarvu kvalitního sirupu. To znamenalo zuřivou anebezpečnou bouři.


  Když se za mágem rozhostilo bezdeché ticho, obrátil se ahleděl přímo do dvou rudých očí podivné vysoké postavy včerném plášti skapucí staženou hluboko do obličeje.


  RUDÝ FAKTRADIC? zeptala se postava. Hlas byl dutý jakopodzemní jeskyně atěžký jako neutronová hvězda.


  Faktradicovi se na tváři objevil strašlivý výraz člověka, který právě zešílel, pak pozvedl dítě aukázal ho Smrťovi.


  To je můj syn, řekl. Jmenuje se Peníz.


  JMÉNO STEJNĚ DOBRÉ JAKO KAŽDÉ JINÉ, přikývl Smrť taktně. Prázdnými důlky shlížel na malou kulatou tvářičku pomačkanou spánkem. Navzdory tomu, co se říká, Smrť není krutý  je pouze bezchybně dokonalý ve své profesi.


  Vzal jsi mu matku, řekl Faktradic. Bylo to prosté konstatování, vkterém nezněla výčitka. Vúdolí pod útesy ležely dýmající trosky Faktradicova domova asílící vítr už začal pomalu roznášet jemný popel do všech světových stran.


  BYLA TO SRDEČNÍ MRTVICE, pokýval Smrť hlavou. JSOU HORŠÍ ZPŮSOBY, JAK ZEMŘÍT. MNĚ TO MŮŽEŠ VĚŘIT.


  Faktradicův pohled sklouzl kmoři. Ani všechno mé magické umění ji nemohlo zachránit, prohlásil.


  JSOU MÍSTA, KAM ANI MAGIE NEMŮŽE.


  A teď sis přišel ipro dítě?


  NE. TVŮJ CHLAPEC MÁ VLASTNÍ OSUD. PŘIŠEL JSEM PRO TEBE.


  Tak je to. Mág opatrně položil dítě do řídké trávy, chopil se dlouhé zdobené hole, která tam ležela, avstal. Hůl bylavyrobena ze zvláštního tmavého kovu ajejí povrch pokrývala síť stříbrných azlatých ozdob, které jí dodávaly bohatou achmurnou uniformitu. Temný kov, to byl vzácný oktiron, který má dar niterné magie.


  Podívej, co jsem si vyrobil, pozvedl Faktradic hůl. Všichniříkali, že magická hůl nemůže být zkovu, že musí být zedřeva, ale mýlili se. Vložil jsem do ní velký kus svého já. Dám ji jemu.


  Rukama skoro zamilovaně přejel po holi ata vydala tichý tón.


  Potom opakoval tiše, jakoby pro sebe: Vložil jsem do ní kus svého já.


  JE TO SKVĚLÁ HŮL, přikývl Smrť.


  Faktradic ji zvedl do vzduchu apodíval se na svého osmého syna, který zavrněl.


  Ona si přála dceru, řekl tiše.


  Smrť pokrčil rameny. Faktradic na něj vrhl pohled, který byl směsí nedůvěry avzteku.


  Co zněj vlastně bude?


  JE TO OSMÝ SYN OSMÉHO SYNA OSMÉHO SYNA, prohlásil Smrť nezúčastněně. Vítr se mu opíral do černého pláště aposouval černé mraky nad jeho hlavou.


  A to znamená?


  BUDE ZNĚJ SUPERMÁG, SÁM TO DOBŘE VÍŠ.


  Oblohou se převalilo mnohonásobné zadunění hromu.


  Jaký bude jeho osud? vykřikl Faktradic do sílícího hukotu větru.


  Smrť opět pokrčil rameny. Vtom byl opravdu dobrý.


  SUPERMÁGOVÉ SI TVOŘÍ SVŮJ OSUD SAMI. DOŠLAPUJÍ NA ZEM VELMI ZLEHKA.


  Faktradic se opřel ohůl anervózně na ni zabubnoval prsty. Očividně se ztrácel vbludišti vlastních myšlenek. Levé obočí mu pocukávalo.


  Ne, prohlásil po chvíli tiše. Ne. Připravím mu osud sám.


  RADIL BYCH TI, ABYS TO NEDĚLAL.


  Mlč! Poslouchej mě. Tenkrát mě vyhnali, oni sjejich knihami obřady atradicemi! Říkali si mágové, apřitom vjejich vypasených tělech nebylo ani tolik magie, kolik jí já mám vjediném prstě! Odsoudili mě do vyhnanství! Mě! Protože jsem se zachoval jako člověk! Co by byli lidé bez lásky?


  ZVLÁŠTNÍ, řekl Smrť. VKAŽDÉM PŘÍPADĚ ALE…


  Poslouchej mě! Vyhnali nás sem, na konec světa, ato ji zabilo! Dokonce se pokusili sebrat mi mou hůl! Faktradic řval do hukotu větru.


  Dobrá, jenže mně pořád ještě nějaká síla zbývá, zavrčel zuřivě. A já říkám, že můj syn půjde na Neviditelnou univerzitu, bude nosit klobouk arcikancléře avšichni mágové světa semu budou klanět. Aon jim ukáže, co se skrývá vnejtajnějších hlubinách jejich srdcí. Těch jejich bezcitných chamtivých srdcí. Určí osud celého světa anebude magické moci větší než ta jeho.


  NE. Co bylo podivného na tom jediném tichém slovu, které Smrť pronesl, bylo to, že přehlušilo strašlivý řev začínající bouře. To slovo na okamžik vrátilo Faktradicovi zdravý rozum.


  Faktradic se nejistě zakýval sem atam. Cože? zeptal se.


  ŘEKL JSEM NE. NIC NENÍ KONEČNÉ. JENOM JÁ, SAMOZŘEJMĚ.TAKOVÉ MANIPULOVÁNÍ SOSUDEM BY MOHLO ZNAMENAT ZKÁZU SVĚTA. SVĚT MUSÍ MÍT ŠANCI, BYŤ DOCELA MALOU. SOUDCI OSUDUVYŽADUJÍ MALIČKOU MEZERU VKAŽDÉM PROROCTVÍ.


  Faktradic pohlédl do Smrťovy neproniknutelné tváře.


  Musím jim dát šanci?


  ANO.


  Tap, tap, tap, dělaly Faktradicovy prsty na kovu hole.


  Dobrá, tak ji dostanou, ušklíbl se, až peklo zmrzne!


  NE, TO BY NEŠLO. BOHUŽEL MI NENÍ DOVOLENO, ANI ZNEDBALOSTI, OSVĚTLIT TI ZÁKONY TEPLOT VONOM NÁSLEDUJÍCÍM SVĚTĚ.


  Tak tedy, zaváhal na okamžik Faktradic, pak budou mít svou příležitost ve chvíli, kdy můj syn zahodí svou kouzelnou hůl.


  ŽÁDNÝ MÁG NEZAHODÍ SVOU HŮL, zavrtěl Smrť hlavou. TO POUTO JE PŘÍLIŠ SILNÉ.


  Ale možné to je, to musíš připustit.


  Zdálo se, že se na tím Smrť zamýšlí. Nebyl zvyklý slýchat slovo musíš, ale zdálo se, že nakonec Faktradicův argument přijal.


  DOBRÁ, souhlasil.


  Zdá se ti ta šance dostatečně malá?


  DOSTATEČNĚ MOLEKULÁRNÍ.


  Faktradic se maličko uvolnil. Hlasem, který byl skoro přirozený, řekl: Nelituju toho, víš? Udělal bych to znovu. Děti jsou naše naděje do budoucnosti.


  ŽÁDNÁ NADĚJE PRO BUDOUCNOST NEEXISTUJE, odpověděl mu Smrť.


  A co nás tedy vbudoucnosti čeká?


  JÁ.


  Kromě tebe, myslím.


  Smrť se na něj udiveně podíval. PROMIŇ, ALE NEROZUMĚL JSEMTI.


  Bouře, která jim běsnila nad hlavami, se teďrozzuřila splnou silou. Kolem proletěl pozpátku racek.


  Myslím tím, prohlásil Faktradic trpce, co na světě je takové, aby stálo za to žít?


  Smrť se na chvíli zamyslel.


  KOČKY, odpověděl nakonec. KOČKY JSOU MOC MILÁ STVOŘENÍ.


  Proklínám tě!


  TAKOVÝCH UŽ BYLO, odpověděl mu Smrť nevzrušeně.


  Kolik času mi ještě zbývá?


  Smrť zalovil vzáhybech svého rozměrného roucha avytáhl odtamtud velké přesýpací hodiny. Baňky byly upevněny na černozlatých sloupcích avhorní zbývalo sotva několik zrnek písku.


  HM, ASI TAK DEVĚT VTEŘIN.


  Faktradic se narovnal do celé své stále ještě impozantní výše anatáhl zářící kovovou hůl kdítěti. Zpeřinky se vymotala růžová ručička podobná malému krabovi apevně se jí zachytila.


  Ať jsem tedy první asoučasně poslední mág vhistorii světa, který předává svou hůl vlastnímu osmému synovi, řekl pomalu azvučně. Ukládám mu povinnost, aby použil 


  NA TVÉM MÍSTĚ BYCH SI POSPÍŠIL…


   celé její síly, pokračoval Faktradic, a stal se nejmocnějším 


  Ze srdce černého mraku vyletěl sjekotem blesk, zasáhl Faktradice do špičky klobouku, proletěl mu rukou, zaklikatil se na holi avybil se do dítěte.


  Mág se změnil vobláček dýmu. Hůl zazářila nejprve zeleně, pak bíle anakonec zadoutnala matně červenou. Dítě se ze spánku usmívalo.


  Když utichl hrom, Smrť se pomalu sehnul azvedl do náruče chlapečka, který otevřel oči.


  Zářily zlatou vnitřní září. Poprvé za celu tu dobu, kterou pro lepší orientaci nazveme jeho životem, zjistil Smrť, že se mu do tváře upírají oči, jejichž pohled dokáže jen sobtížemi opětovat. Zdálo se mu, že zlaté oči jsou zaostřeny do místa ležícího někde uvnitř jeho lebky.


  Tohle jsem neměl vúmyslu, ozval se zčirého vzduchu Faktradicův hlas. Stalo se mu něco?


  NE. Smrť násilím odtrhl pohled od toho nově narozeného vědoucího úsměvu. ON TU SÍLU VSTŘEBAL. JE JAKO STUDNA, KTERÁ SE MŮŽE ZMĚNIT VMAGICKÝ ZDROJ. BEZPOCHYBY PŘEŽIJE MNOHO HORŠÍCH VĚCÍ. ATEĎ PŮJDEŠ SE MNOU.


  Ne.


  ALE ANO. JSI TOTIŽ MRTEV, JESTLI SIS NEVŠIML. Smrť se rozhlédl kolem po Faktradicově třepotavém stínu, ale nenašel ho. KDE JSI?


  V holi.


  Smrť se opřel okosu apovzdechl si.


  TO JE HLOUPOST. MOHL BYCH TĚ ZNÍ VELMI SNADNO VYSEKAT.


  Jenže bys při tom musel zničit hůl, pokračoval Faktradicův hlas aSmrť vněm zřetelně uslyšel jásavý tón. Akdyž ji teď dítě přijalo, zničil bys sní idítě. Ato nemůžeš udělat, protože bys narušil předurčené osudy. To je mé poslední kouzlo. Řekl bych, že se mi dost povedlo.


  Smrť opatrně strčil do hole. Zapraskala apo jejím povrchu přeběhly jiskřičky.


  Bylo to zvláštní, ale necítil skoro žádnou zlost. Zlost jeemoce, kemocím potřebujete nervy ažlázy, aty Smrťovi chyběly, takže se dokázal rozčilit jen ve velmi ojedinělých případech, ato ho muselo něco opravdu hodně rozpumpovat. Cítilse však poněkud dotčen. Znovu si povzdechl. Lidé na něj podobné věci zkoušeli od nepaměti. Na druhé straně bylo docela zajímavé pozorovat jejich snažení atenhle pokus byl aspoň oněco originálnější než ty věčné sudy, kouzelné stoličky ašachové hry, které Smrť nenáviděl, protože nebyl sto zapamatovat si, jak táhne kůň.


  POUZE ODDALUJEŠ NEVYHNUTELNÉ, prohlásil.


  Ale to je přece podstata celého života, ne?


  ŘEKNI MI PŘESNĚ, CO SI MYSLÍŠ, ŽE ZÍSKÁŠ.


  Budu stát svému synovi po boku. Budu ho učit, ikdyž on otom nebude vědět. Povedu jeho myšlenky apomůžu mu kpochopení. Aaž bude připraven, pak budu řídit jeho kroky.


  ŘEKNI MI, zeptal se Smrť, JAK JSI ŘÍDIL KROKY SVÝCH OSTATNÍCH SYNŮ?


  Vyhnal jsem je. Odvážili se se mnou přít, odmítali poslouchat, co jsem je chtěl naučit. Ale tenhle bude jiný.


  JE TO MOUDRÉ?


  Hůl mlčela. Chlapeček vedle ní se spokojeně rozesmál. Kjeho uším doléhal hlas, který slyšel jen on sám.


  



  Pro způsob, jakým se velká ATuin pohybovala galaktickou nocí, nebylo přirovnání. Když jste šestnáct tisíc kilometrů dlouzí, máte krunýř plný kráterů po nárazech meteorů aledu zchvostů vlasatic, neexistuje nic, co by bylo skutečnější než vy sami.


  Velká ATuin tedy pomalu plula mezihvězdnými hlubinami, ona, největší želva, která kdy existovala, ana mocném krunýři nesla čtyři obrovské slony, na jejichž zádech spočíval lesklý kruh Zeměplochy lemované krajopádem. Zeměplocha, abychom už řekli všechno, existuje jako výsledek náhodné nepravidelnosti na křivce pravděpodobnosti nebo snad proto, že bohové milují žertíky jako kdokoliv jiný.


  Ve skutečnosti víc než většina lidí.


  Nedaleko pobřeží Kruhového moře, vpradávném, doširoka rozloženém městě Ankh-Morporku, ve zdech Neviditelné univerzity, vpolici na hedvábném polštáři ležel klobouk.


  Byl to dobrý klobouk. Byl to velkolepý klobouk.


  Byl samozřejmě špičatý, měl širokou měkkou krempu, ale jeho tvůrce se dal do skutečné práce až po tom, co se vypořádal stěmihle základními detaily. Použil zlatou krajku, třpytivé perly, nejčistší žužmelín azářící ankíny.{1} Přidal velmi nevkusné zlaté zekíny aty doplnil  což už opravdu bilo do očí  kruhem oktarínů.


  Protože kameny vtéto chvíli nebyly vsilném magickém poli, nesvětélkovaly avypadaly jako nějaké podřadné polodrahokamy.


  Do Ankh-Morporku přišlo jaro. Zatím to nebylo na první pohled patrné, ale na slovo vzatí znalci bezpečně rozeznávali určité známky tohoto ročního období. Tak například silný povlak na řece Ankhu, jejíž široký avelebný tok sloužil obyvatelům dvojměstí současně jako zásobárna vody, ústřední kanalizační potrubí apříruční márnice, změnil svou barvu zodporně šedé na zářivě zelenou. Na opilých střechách města vyrašily pruhované peřiny abuclatépolštáře, protože zimní lůžkoviny byly větrány avystavovány slaboučkým slunečním paprskům. Vhlubinách sklepů se začaly kroutit apraskat staleté trámy, jejichž vyschlá míza se snažila odpovědět na volání svých vzdálených kořenů alesa. Vokapech ana římsách Neviditelné univerzity si ptáci začali stavět nová hnízda. Bylo zajímavé, že si žádný pták ani vdobách, kdy byla největší nouze ostavební prostor, nepostavil své obydlí ve vstřícně rozšklebených ústech některého ze stovek vodních chrličů lemujících univerzitní střechy, což zklamané chrliče velmi těžce nesly.


  Určité jaro přišlo dokonce na samu prastarou Univerzitu. Dnes večer se bude slavit Svátek všech malých bohů abude se volit nový arcikancléř.


  Přesně řečeno, on se nebude volit, protože mágové se odmítají zabývat vším tím předvolebním, volebním ipovolebním humbukem akoneckonců se stejně velmi dobře vědělo, že arcikancléř je vybírán podle vůle bohů. Vletošním roce mohl člověk spoměrně velkou jistotou vsadit na to, že bohové mají jasno aže vybrali starého Antivira Zcestyhusu. Jednak to byl starý dobrý brach aza druhé poctivě čekal celé dlouhé roky, až na něj dojde řada.


  Arcikancléř Neviditelné univerzity byl oficiální hlavou všech mágů Zeměplochy. Kdysi to znamenalo, že musel být skutečně inejlepším anejmocnějším mágem, ale teď byly časy mnohem klidnější aabychom už přiznali vše, starší astaří mágové shlíželi na magii jako na něco, co je už tak trochu pod jejich úroveň. Předstírali, že se raději zabývají administrativní stránkou věci, což je bezpečnější askoro stejně zábavné, apak ještě velkými služebními obědy avečeřemi.


  Dlouhé odpoledne se pomalu táhlo. Klobouk si dřepěl na vybledlém polštáři veZcestyhusově bytě, zatímco jeho budoucí nositel se šplouchal ve vaněpřed krbem amyl si plnovous. Ostatní mágové klimbali ve svých pracovnách nebo se pomalu aopatrně procházeli vuniverzitní zahradě, aby vzhledem kvečerní hostině povzbudili svou chuť kjídlu. Dva tři tucty kroků byly většinou považovány za dostačující.


  Ve Velké síni, pod namalovanými nebo kamennými pohledy dvou set předcházejících arcikancléřů pobíhá pomocný personál apřipravuje dlouhé stoly alavice. Vklenutém bludišti kuchyní asklepů  prosím, představivost jistě nepotřebuje žádného průvodce. Měla by ovšem zahrnout obrovské množství másla, sádla, rozpálených sporáků, pánví, odfukujících hrnců abublajících kastrolů, množství křiku, soudky kaviáru, celé pečené voly, dlouhé věnce klobásek, zavěšené jako papírové řetězy ode zdi ke zdi, ataké šéfkuchaře, který vjedné zlednic dolaďoval detaily modelu Neviditelné univerzity vyrobeného zjakéhosi nepochopitelného důvodu zmásla. To byl jeho každoroční příspěvek ke slavnostem  máslové labutě, budovy zmásla, celé zvěřince, žluté apáchnoucí. Miloval svého koníčka natolik, že nikdo neměl srdce říci mu, aby toho už konečně nechal.


  V bludišti podzemních prostor se potuloval hlavní sklepník aznalecky ochutnával ze sudů asoudků.


  Tajemná atmosféra očekávání zastihla dokonce ihavrany sídlící ve třikrát osmdesát metrů vysoké Věži umění, prokazatelně nejstarší stavbě na světě. Její zvětralé kameny podpíraly miniaturní prales, jehož koruny se vznášely vysoko nad střechami města. Vněm se vyvinuly zvláštní anevídané druhy brouků amalých savců, aprotože věž dosahovala iza slabého větru znatelných výkyvů alidé se na její vrcholek neodvažovali, měli tuhle zásobárnu havrani sami pro sebe. Teď poletovali rozčileně kolem achovali se jako komáři před bouřkou. Nebylo by špatné, kdyby si jich všiml někdo zezdola.


  Už brzo se stane něco hrozného.


  Vás to taky napadlo, že?


  



  Nebyli jste sami.


  Co to do nich vjelo? vykřikl Mrakoplaš do sílícího hluku.


  Hlavní knihovník se rychle sehnul, když mu nad hlavou zasvištěl jeden ztěžkých grimoárů, který vyletěl ze své police. Pak skočil, překulil se adopadl na Podrobnou rukověť daemonologie, která sebou neklidně smýkala na čtecím pultíku.


  Oook! prohlásil knihovník.


  Mrakoplaš se opřel ramenem otřesoucí se regál anásilím avlastním tělem zasunul neklidně šustící svazky nazpět. Hluk byl strašlivý.


  Magické knihy žijí tak trochu svým vlastním životem. Některé až příliš bujným  tak například první vydání Nekrotelecomiconu, muselo být uzavřeno mezi dvěma silnými kovovými deskami, kniha Spisek opravém umění levitačním strávila posledních sto padesát let ve zšeřelém přítmí mezi stropními trámy aFordgeho mirakulózní výčet vší mažije sexuální je uložen vevaně plné ledu vsamostatné místnosti. Konkrétně pro tuto knihu platí předpis, že do ní mohou nahlédnout jen mágové starší osmdesáti let, apřednostně ti mrtví.


  Jenže běžně používané grimoáry ainkunábule na hlavních policích byly neklidné jako obyvatelé kurníku, do kterého sepode dveřmi prohrabává kuna. Zpod jejich zavřených desek se ozývalo tlumené škrabání podobné zvuku stovek malých pařátků.


  Co jsi říkal? křikl Mrakoplaš.


  Oook!{2}


  To je pravda!


  Mrakoplaš, který jako čestný zástupce hlavního knihovníka zatím nepokročil za obyčejné zařazování knih nebo podávání banánů, musel obdivovat způsob, jakým se knihovník proplétal mezi policemi; tu přeběhl černou kožnatou dlaní přes rozechvělou vazbu, tam tichým opičím huhláním uklidnil vystrašenou encyklopedii.


  Po nějaké chvíli se začala knihovna uklidňovat aMrakoplaš cítil, jak napětí povoluje.


  V každém případě to však byl klid velmi křehký. Tu atam zašustila nějaká stránka. Ze vzdálených polic se občas ozvalo zlověstné zavrzání knižního hřbetu. Po překonání počáteční paniky byla teď knihovna napjatá aostražitá jako angorskákočka vtovárně na houpací křesla.


  Knihovník ukončil procházku uličkami mezi regály. Do jeho obličeje by se mohla zamilovat snad jen pneumatika silničního tahače, ale zato na ní neustále lpěl slabý úsměv. Podle způsobu, jakým zalezl do svého pelechu pod stolem apřikryl si hlavupřikrývkou, však Mrakoplaš vtéhle chvíli snadno poznal, že jeho nadřízený má vážné obavy.


  Prohlédněme si Mrakoplaše, který nejistě vyhlížímezi rozmrzelými regály. Na Ploše existuje osm magických úrovní. Mrakoplašovi se po šestnácti letech pobytu na Univerzitě zatímnepodařilo dostat se ani do té první. Pravdou je, že několik zjeho profesorůdospělo knázoru, že Mrakoplaš je ten vzácný typ, který není schopen působit ani vnulté úrovni, do které se většina obyčejných lidí prostě narodí.Jinak řečeno, vznikla dokonce domněnka, že až Mrakoplaš zemře, stoupne onějakou tu setinku procenta průměrná magická schopnost zeměplošské populace.


  Mrakoplaš je vysoký, hubený anosí řídký plnovous. Jeho vousy ovšem budí ten zvláštní dojem, jaký budí na tvářích všech lidí, kteří nejsou typově přirozenými vousonosiči. Na sobě má temně červené roucho, které pamatuje lepší roky, pravděpodobně lepší desetiletí. Že je mág, poznáte snadno podle jeho špičatého klobouku solámaným okrajem. Klobouk má vpředu vyšito stříbrnou nití avelkými písmeny slovo MÁK. Vyšívat ho musel člověk, jehož zručnost byla ještě pochybnější než jeho vzdělání. Klobouk má sice na špičce hvězdu, ale většina zlatých zekínů už zní opadala.


  Mrakoplaš si narazil klobouk na hlavu, protlačil se štěrbinoumezi pootevřenými křídly těžkých dveří avyšel do zlatavého odpoledního světla. Bylo ticho aklid, jež rušilo jen hysterické krákorání havranů, kteří zmateně kroužili kolem Věže umění.


  Mrakoplaš je chvíli pozoroval. Univerzitní havrani  to byla pěkně tuhá ptačí parta. Zbohorovného klidu je mohlo vyvést jen něco skutečně výjimečného.


  Jenže na druhé straně 


   obloha byla světle modrá snádechem do zlatova ajen tu atam po ní líně pluly sněhobílé obláčky, jejichž barva se vprodlužujícím slunečním světle měnila vrůžovou. Prastaré kaštany na čtvercovém nádvoří byly vplném květu. Zkteréhosi otevřeného okna se nesl zvuk houslí, na které cvičil jeden ze studentů. Falešně. Nic, očem byste mohli prohlásit, že je to hrozivé.


  Mrakoplaš se opřel okamennou zeď vyhřátou sluncem. Vtu chvíli zařval.


  Budova se třásla. Cítil, jak mu záchvěvy vpodobě jemnérytmické rezonance pronikají do rukou inohou. Třas měl přesně ten správný kmitočet, který vzbuzuje nekontrolovatelnou hrůzu. Samy kameny se vlastně chvěly hrůzou.


  Pak zaslechl slabý cinkavý zvuk apodíval se na zem. Ozdobná litinová mříž chránící ústí jedné zodpadových stok se odsunula azněj vystrčila hlavu univerzitní krysa. Když se vyškrabala ven, vrhla zoufalý pohled na Mrakoplaše, ale pak se rozběhla přes nádvoří aza ní následoval tucet jejích soukmenovkyň.Některé zkrys byly oblečené, ale to nebylo nic neobvyklého, protože výjimečně vysoká hladina zbytkové magie prováděla sgeny univerzitních tvorů podivné věci.


  Mrakoplaš se vyděšeně rozhlédl kolem auviděl další řady šedých tělíček, která vybíhala prakticky ze všech kanalizačních otvorů apádila kvnějším zdem. Listy břečtanu, obrůstajícího stěnu za jeho zády, se divoce zazmítaly, na rameno mu dopadlo vzoufalém pohrdání smrtí několik krys, které se svezly po Mrakoplašově rouchu na zem arozběhly se za svými družkami. Jinak ho krysy naprosto ignorovaly, ale to zase tak zvláštnínebylo, protože Mrakoplaše ignorovala většina živých tvorů.


  Obrátil se, vběhl do budovy asrozevlátým rouchem, jehož podolek mu pleskal kolem nohou, pádil chodbami, až doběhl kpracovně kvestora univerzity. Zabušil na dveře, které zaskřípaly apomalu se otevřely.


  Podívejme, to je přece, hm, ten, ehm, Mrakoplaš, že? řekl kvestor bez valného nadšení. Copak se děje?


  Potápíme se!


  Kvestor na něj chvilku mlčky zíral. Jmenoval se Pozinkl. Byl vysoký, šlachovitý avypadal, jako by byl vminulém životě koněm avsoučasném ho to jen ochlup minulo. Většina lidí měla dojem, že se na ně dívá spíš zuby než očima.


  Říkáte, potápíme?


  Jo. Krysy opouštějí Univerzitu!


  Kvestor na něj vrhl další nejistý pohled.


  Pojďte dovnitř, Mrakoplaši, řekl pak laskavě. Mrakoplaš šel za ním, spolu přešli nízkou temnou pracovnu adošli koknu. Okno vyhlíželo daleko do kraje, přes zahrady křece, která se pomalu amírumilovně plazila kmoři.


  Nepřeháníte to trochu? zeptal se kvestor.


  Co jestli nepřeháním? zeptal se Mrakoplaš snejistým pocitem viny.


  Víte, tohle je totiž budova, vysvětloval mu trpělivě kvestor. Ajako většina mágů postavených před nějakou nepochopitelnou záhadu si začal balit cigaretu. Není to loď. To se celkem snadno pozná. Žádné želvy plující kolem, žádné podpalubí, plachty atakové ty věci. Možnost, že by se budova potopila,je velmi malá, nemyslíte? Jinak bychom, ovšem, museli obsadit kůlny aaltány avyplout kpobřeží. Hm?


  Ale krysy 


  Řekl bych, že do přístavu dorazila loď se zrním. Nebo je to nějaký, hm, jejich jarní obřad.


  Jsem si jistý, že jsem cítil, jak se třese budova, pokoušel se nejistě Mrakoplaš. Tady, vtiché klidné místnosti, sohněm praskajícím vkrbu, už si tím nebyl tak jistý.


  Nějaký náhodný otřes. Třeba si Velká ATuin říhla, nebo něco podobného. Měl byste se sebrat, hm, vážně. Nepil jste náhodou, že ne?


  Ne!


  Hm. Anapil byste se?


  Pozinkl se přesunul kbarové skříňce ztmavého dubu, vytáhl zní dvě sklenky anaplnil je vodou ze džbánu.


  V téhle denní době mám nejraději sherry, prohlásil apozvedl vmagickém gestu ruce nad sklenicemi. Jen mi řekněte, hm, máte raději sladké, nebo sušší?


  Raději ne, odpověděl Mrakoplaš. Možná že máte pravdu. Půjdu achvíli si odpočinu.


  To je skvělý nápad.


  Mrakoplaš se vydal na zpáteční cestu studenými kamennými chodbami. Občas položil dlaň na stěnu, na chvíli se zaposlouchal do ticha apak vždycky zavrtěl hlavou. Když přecházelnádvoří, spatřil hejno myší, které se vyhrnuly po schodech zobvodové galerie azamířily křece. Mrakoplašovi se najednou zazdálo, že se hýbe izem, po které malí hlodavci běží. Když se sehnul, aby se ujistil, že ho šálí zrak, pochopil, že mu oči slouží skvěle. Zem byla pokryta mravenci.


  Nebyli to obyčejní mravenci. To staletí, během kterých vsakovala magie do stěn Neviditelné univerzity, snimi provedla podivné věci. Někteří znich za sebou táhli malinké vozíčky, jiní jeli na osedlaných broucích, ale všichni se snažili opustit Univerzitu co nejrychleji. Tráva ve směru jejich cesty se zmítala jako vporyvech silného větru.


  Shora se ozval zvláštní zvuk aMrakoplaš zvedl hlavu. Uviděl pruhovanou matraci, která se pomalu vysunula zjednoho zhorních oken avrhla se dolů na dláždění. Po krátké chvilce, vekteré, jak se zdálo, nabírala dech, se maličko pozvedla nad zem. Pak se začala cílevědomě posunovat přes trávník směrem kbráně znádvoří amířila přímo na Mrakoplaše, kterému se před ní podařilo tak tak uskočit. Zaslechl štěbetání vysokých hlásků, anež se naducaná matrace vydala na další cestu, zahlédl pod pruhovanou tkaninou tisíce malých odhodlaných nožiček, které ji poháněly. Dokonce ištěnice byly na pochodu avobavě, že by nemusely najít tak pohodlný útulek, jaký obývaly až do dnešního dne, rozhodly se, že nic neponechají náhodě avezmou si domov ssebou. Jedna ze štěnic na Mrakoplaše zamávala akvíkla na pozdrav.


  Mrakoplaš začal couvat austupoval tak dlouho, až se mu něco zezadu dotklo nohou, apo zádech mu přeběhl mráz. Zjistil, že je to kamenné sedátko. Upřeně se na ně zadíval. Nezdálo se, že by mělo někam na spěch, naopak, ani se nehnulo. Vděčně se na ně posadil.


  Pro to všechno musí být nějaké přirozené vysvětlení, pomyslel si. Nebo alespoň nějaké docela normální nepřirozené.


  Skřípavý zvuk ho přinutil obrátit pohled kbudovám na druhé straně trávníku.


  Pro tohle však přirozené vysvětlení ani být nemohlo. Pořímsách aokapových rourách se neuvěřitelně pomalu, vtichupřerušovaném jen občasným zaskřípěním kamene okámen, spouštěly chrliče. Opouštěly střechu.


  Je škoda, že Mrakoplaš nikdy neviděl film, natož film zpomalený, protože pak by byl možná schopen popsat přesněji, co viděl. Ta stvoření se nepohybovala, postupovala vřadě trhavých sekvencí aprošla kolem něj vdlouhém procesí složeném hlavně ze zobáků, hřív, křídel, pařátů aholubího trusu.


  Co se děje? Věta, která se mu vzoufalství vydrala zvyschlého hrdla, zněla spíš jako zakvákání.


  Věc sobličejem skřeta, tělem harpyje anohama husy kněmu otočila hlavu sérií kratičkých škubnutí apromluvila hlasem, který by mohl znázorňovatperistaltiku hor (i když celkovýdunivý efekt byl poněkud pokažen tím, že věc nedokázala zavřít ústa).


  Věc řekla: líží se suerág! rchni, kdo ůžeš!


  Cože? Mrakoplaš nic nechápal, ale věc už byla okus dál aneohrabaně poskakovala napříč starobylým trávníkem.{3}


  Mrakoplaš zůstal ochromeně sedět ateprve po nějakýchdeseti vteřinách se mu zúst vydralo poděšené zakvíknutí aon vyrazil tak rychle, jak to jen dokázal.


  Zastavil se až ve svém pokoji vbudově knihovny. Nebyl to zvlášť zařízený pokoj, používal se hlavně jako skladiště starého nábytku, ale byl to jeho domov.


  U jedné tmavé stěny stála skříň. Nebyla to taková ta směšná moderní věcička, dobrá akorát tak na to, aby se do ní ukrylvyděšený smilník ve chvíli, kdy se vzámku bytu nečekaně ozvemanželův klíč. Tohle byla důstojná dubová záležitost, temná jako bezměsíčná noc, vjejíchž hlubinách se plížila amnožila ramínka na šaty ana dně se hemžily skupinky lichých bot. Je docelamožné, že skříň byla dveřmi do nějakého pohádkového světa, ale to se nikdy nikdo neodvážil zjistit, protože vnitřek skříně vyplňoval morový zápach naftalínových kuliček proti molům.


  Nahoře na skříni, zabalená ve zbytcích zažloutlého papíru astarých prostěradel, ležela obrovská truhlice pobitá mosazným kováním. Vystupovala pod jménem Zavazadlo. Proč se Zavazadlo rozhodlo dát se vlastnit právě Mrakoplašem, to vědělo jen ono samo aono to nikdy neřekne. Je však třeba říci, že žádná zpomůcek vdějinách cest acestovního ruchu nemá tak záhadnou atemnou historii. Dala by se snad popsat jako napůl truhla anapůl vraždící maniak. Zavazadlo mělo množství neobvyklých vlastností, které se mohly podle situace objevit hned, nebo také nikdy, ale momentálně od ostatních mosazí okovaných truhel zásadně lišilo pouze vjedné věci. Chrápalo. Zvuk, který se mu dral zpod víka, zněl, jako by uvnitř někdo pomalu přeřezával silný trám.


  Zavazadlo bylo možná magické. Mohlo být strašlivé. Ale ve své rozporuplné duši chovalo laskavou náklonnost ke každému dalšímu zavazadlu vcelém existujícím mnohovesmíru azimy nejraději trávilo vhlubokém spánku nahoře na skříni.


  Mrakoplaš do něj udeřil násadou koštěte azvuk pily umlkl. Pak si nacpal do kapes různé potřebné inepotřebné věci zkrabice od banánů, kterou používal jako toaletní stolek, avyrazil ke dveřím. Nemohl si nevšimnout, že jeho matrace zmizela, ale na tom celkem nezáleželo, protože byl pevně rozhodnut, že už vživotě na matraci spát nebude.


  Zavazadlo přistálo na zemi smocným zaduněním. Po několika vteřinách se snesmírnou opatrností zvedlo na stovky svých růžových nožiček. Zakývalo se dopředu adozadu, protáhlo si každou nožku, pak otevřelo víko azazívalo.


  Tak jdeš, nebo ne?


  Víko se sklapnutím zavřelo. Zavazadlo uvedlo do pohybu nohy, které se přesunuly podle složitého vzorce tak, že jeho čelo směřovalo ke dveřím, avyrazilo za svým pánem.


  Knihovna se stále halila do podivné atmosféry napětí, kterou jen tu atam porušilo zacinkání řetězu{4} nebo tlumené zašustění stránek. Mrakoplaš se sehnul pod stůl avytáhl ven knihovníka, který se pořád ještě choulil pod svou pokrývkou.Pojďte, povídám!


  Oook.


  Koupím vám panáka, uchýlil se Mrakoplaš vzoufalství kposlednímu přesvědčovacímu prostředku.


  Knihovník se rozbalil jako čtyřnohý pavouk. Oook?


  Mrakoplaš opičáka vytáhl zjeho pelechu napůl násilím avlekl ho ke dveřím. Nemířil khlavní bráně, ale do zadní části univerzitních pozemků, kde bylo ve zdi několik uvolněných kamenů, které už skoro dva tisíce let nabízely studentům ipo uzavření bran celkem pohodlnou cestu do vnějšího světa. Pak se najednou zastavil tak prudce, že mu knihovník narazil do zad aZavazadlo je oba srazilo na zem.


  Oook!


  U všech bohů! prohlásil Mrakoplaš. Koukněte na tohle!


  Oook?


  Od mříže kuchyňského větráku, který se črtal těsně uzemě, se valil lesklý černý proud. Každá ztěch několika už vyšlých hvězd se zrcadlila vmilionech drobných černých krovek.


  Mrakoplaše však neznepokojil pouhý pohled na ty miliony švábů. Vyděsilo ho, že pochodovali jednotným krokem vuspořádaných řadách po stu jedincích. Samozřejmě že stejně jako všichni ostatní neformální obyvatelé Neviditelné univerzity byli išvábi poněkud zvláštní, ale na zvuku milionů drobných nožiček, dopadajících vdokonalém rytmu na dlažbu, bylo něco obzvláště odpudivého.


  Mrakoplaš pochodující proud opatrně překročil. Knihovník ho přeskočil.


  Zavazadlo je pochopitelně následovalo azadním traktem se rozlehly zvuky, jako by někdo zastepoval na pytli čipsů.


  Mrakoplaš nakonec přinutil Zavazadlo opustit akademickou půdu hlavní branou, protože jinak by vybouralo díru vuž tak chatrné zdi. On aknihovník vylezli zUniverzity zadem,společně sostatním hmyzem adrobnými vyplašenými hlodavci. Mrakoplaš věřil, že pár piv, vypitých pěkně vklidu, mu umožní vidět celou situaci vjiném světle, akdyž ne, dokážou to ta další. Rozhodně to stálo za pokus.


  A právě proto nebyl při večeři ve Velké síni. Jak se ukáže, bylo to nejdůležitější nezkonzumované jídlo vjeho životě.


  



  Kdesi vzadním traktu Univerzity něco tiše zazvonilo. Na kovových hrotech, které chránily korunu zdi, se pevně zachytila vržená kotva slankem. Ochvilku později už na dláždění vnitřního dvora dopadla tiše apružně černě oděná štíhlá postava arozběhla se směrem kVelké síni, kde rychle zmizela vbludišti stínů.


  Stejně by si jí nikdo nevšiml. Na druhé straně univerzitních pozemků se kbranám blížil supermág. Na místech, kde se jeho nohy dotkly kamenů dláždění, tryskaly ze země modré jiskřičky avjejich žáru se odpařovaly krůpěje večerní rosy.


  



  Bylo velmi horko. Obrovský krb na pootočné straně Velké síně byl prakticky rozžhavený do ruda. Mágové jsou velmizimomřiví, takže vnárazech tepla sálajícího zhučících polen se tavily svíce šest metrů od krbu ana polituře dlouhých stolůnaskakovalypuchýře. Vzduch vmístnosti modral tabákovým kouřem, který byl neřízenými proudy zbytkové magie tvarován do podivných obrazců. Ve středu nejdelšího stolu spočívalo kompletní tělo upečeného prasete, jehož výraz jasně naznačoval, jak silně se ho dotkl fakt, že ho někdo zabil, aniž počkal, až dožere poslední jablko. Kousek od něj se pomalu měnil máslový model Univerzity vkaluž rozteklého tuku.


  Pivo teklo proudem. Tu atam zpívaly skupinky zarudlých šťastných mágů prastaré pijácké písně, které zahrnovaly množství pleskání do stehen avýkřiků Ohó!. Jediná možná omluva pro tohle chování spočívá vtom, že mágové žijí vcelibátu amusí si najít zábavu tam, kde to jde.


  Další důvod tohoto družného veselí byla skutečnost, že se nikdo nepokoušel nikoho zabít. To je vmagických kruzích stav velmi vzácný.


  Vyšší magické úrovně jsou místa velmi nebezpečná. Každý mág se snaží vypudit kolegu nad sebou tím, že šlape na prsty kolegům pod sebou. Říci, že mágové jsou od přírody zdravěsoutěživou sociální skupinou, by bylo stejné, jako prohlásit opiraňách, že jídlo jen tak oďobávají. Protože po Velké magické válce zůstaly celé rozsáhlé oblasti Zeměplochy neobývatelné{5}, měli mágové zakázáno vyrovnávat si své neshody pomocí magie. Jednak to působilo mnoho nepříjemností především větší části obyčejné populace, anavíc bývalo dost často těžké odhadnout, která zkouřících hromádek mastných sazí je vítězem. Mágové se tedy vrátili kmnohem mírnější tradici nožů, tajemných jedů, škorpionů vbotách asložitých pastí, vnichž hlavní roli hrávalo jako břitva nabroušené kyvadlo.


  Na Svátek malých bohů se však považovalo za vrchol netaktnosti anevychovanosti zabít bratra  mága avětšina zpřítomných si dokonce nechala volně splývat vlasy beze strachu, že je jimi někdo během večera uškrtí.


  Arcikancléřská židle byla prázdná. Antivir Zcestyhusa večeřel ve své pracovně, jak přináleží muži, který se měl stát budoucím arcikancléřem. Po vážném rozhovoru stěmi starými mágy, kteří ještě tak docela nepropadli stařecké senilitě, ho dnes ráno vybrali bohové. Navzdory tomu, že jeho věk už překročil osmdesátku, se Zcestyhusa cítil poněkud nervózní aze svého druhého kuřete pozřel sotva pár soust.


  Během několika minut bude muset pronést řeč. Za dnůbujarého mládí hledal Zcestyhusa sílu na podivných místech, zápasil vplanoucích osmiúhelnících sdémony, upíral zraky do míst, okterých nesmí obyčejný člověk ani snít, adokonce se mupodařilo oblafnout Výbor univerzitních sponzorů, ale nic vcelých osmi kruzích nicoty mu nepřipadalo tak strašné jako pár set tváří, které se kněmu měly zanedlouho obrátit závoji cigaretového dýmu.


  Už brzo pro něj přijdou heroldi. Vzdychl, odstrčil nedotčený puding, přešel rozlehlou pracovnu, postavil se před velké zrcadlo azačal šátrat vzáhybech svého roucha, kam si uložil poznámky.


  Když je našel aponěkud uspořádal, odkašlal si.


  Drazí bratři vrouchu, začal, nedokážu vám ani vypovědět, jak jsem…, ehm…, rozhlížím se kolem sebe azrak mi ulpívá na tvářích arcikancléřů zemřelých dřív, než… Zarazil se, znovu si uspořádal papírky spoznámkami apokračoval oněco jistěji. Když tady tak dnes večer stojím, připomíná mi to historku otrojnohém podomním obchodníkovi a…, ehm…, kupcových dcerách. Ten kupec měl tři dcery…


  Někdo zaklepal na dveře.


  Vstupte, zabasoval Zcestyhusa akrátkozrakýma očima zamžoural do poznámek.


  Ten kupec, zahuhlal, takže ten kupec…, ehm… ano, ten kupec měl tři dcery. Byly tři…? Určitě. Ano, byly. Kupec měl tři dcery. Zdálo by se, že…


  Podíval se do zrcadla anajednou se obrátil.


  Pokusil se říci: Co jste z…


  A zjistil, že jsou přece jen horší věci než veřejné projevy.


  



  Drobná temná postava, která se plížila opuštěnými chodbami sice zaslechla hluk, ale nijak si ho nevšímala. Voblastechprosycených magií nebyly podobné nepříjemné zvuky nic zvláštního. Vetřelec očividně něco hledal. Nebyl si jistý co, věděl jen, že až to uvidí, určitě to pozná.


  Netrvalo dlouho ahledání ho zavedlo do Zcestyhusovy pracovny. Vzduchem se vinuly husté praménky mastného kouře. Vprostoru se vznášely drobné částečky sazí ana podlaze bylo vypáleno několik skvrn ve tvaru lidské nohy.


  Temná postava se otřásla. Nikdy se nedalo předem odhadnout, co najdete vobydlí mágů. Postava zahlédla svou mnohonásobnou podobu vobrovském popraskaném zrcadle, upravila si kapuci na hlavě adala se do hledání.


  Pohybovala se jako někdo, kdo se řídí jakýmsi vnitřnímhlasem. Tiše přešla místnost azastavila se ustolku, na kterém stála velká odřená kulatá krabice ze silné kůže.


  Hlas, který se ozval zevnitř, zněl, jako by pronikal několika vrstvami hustého koberce. Konečně! Co tě tak zdrželo?


  



  Zajímalo by mě, jak vlastně tenkrát všichni začínali? Myslím vtěch dávnejch dobách, co ještě žili opravdoví mágové aonějakejch pitomejch čarodějnejch úrovních nebylo ani řeči! Prostě vyšli ven a udělali to. Bác ho!


  Jeden nebo dva znávštěvníků zšeřelého baru hospody UZašitého bubnu se při Mrakoplašových výkřicích podívali jejich směrem. Museli to být nováčci ve městě. Štamgasty ani nenapadlo všímat si nečekaných zvuků, jako byly bolestné výkřiky nebo smrtelný chropot. To by jejich zdraví nijak neprospělo. Vněkterých částech města nemusel zvědavý člověk jen brzozestárnout, mohl dokonce zmizet solověným závažím na nohou vAnkhu.


  Mrakoplašovy ruce se nekoordinovaně rozmachovaly nad stolem pokrytým změtí prázdných sklenic. Už se mu skoropodařilo zapomenout na šváby. Ještě nějaká ta sklenice atřeba zapomene dokonce ina matraci.


  Huííí! Ohnivá koule. Fííí! Zmizí jako dým! Vuuuš!  Promiňte!


  Knihovník rychle postavil převrácenou sklenici se zbytkem piva asvyčítavým pohledem ji odsunul zdosahu Mrakoplašových mávajících paží.


  Doopravdická magie. Mrakoplaš potlačil říhnutí.


  Oook.


  Mrakoplaš chvíli zíral do zbytků piva apěny na dně své sklenice. Pak se snesmírnou opatrností sehnul asobavou, aby mu neupadla horní polovina hlavy, nalil trochu piva na talířek Zavazadlu. To se zatím povalovalo pod stolem, což byla svým způsobem úleva. Obvykle mu totiž dělalo ostudu, protože mělo ve zvyku plížit se lokálem, strkat do hostů anutit je, aby hokrmili smaženými brambůrky nebo mu aspoň hodili burák.


  Zmateně zapátral vturistické mapě své hlavy po místě, kde skončil klikatý pochod jeho myšlenek.


  Kde jsem to přestal?


  Oook, napověděl mu knihovník.


  Jo, přikývl Mrakoplaš. Oni žádnou tu šaškárnu, jako jsou řády aúrovně, nepotřebovali, abys věděl. Vtý době na to měli supermágy. Ti vždycky vyrazili do světa avynalezli nový zaklínadla azažili spoustu dobrodružství 


  Namočil prst do loužičky piva anačrtl na poškrabanou, špinavou stolní desku jakýsi obrazec.


  Jeden zMrakoplašových učitelů oněm kdysi prohlásil, že popsat jeho neschopnost porozumět teorii magie jako nekonečnou by znamenalo připravit se ojediný výraz, který by alespoň zčásti zachycoval jeho neschopnost využít jí vpraxi. Tohle Mrakoplaš nedokázal pochopit. Měl námitky proti tvrzení, že na to, abyste byli mágem, musíte být honěný vmagii. On osobě věděl, že je mág, cítil to hluboko vhlavě. To, že je člověk dobrý vmagii, stím nemá nic společného. To bylo jen tak něco navíc, nikoho to přesně nedefinovalo.


  Když jsem byl ještě malej kluk, prohlásil mírně roztouženým tónem, viděl jsem vjedný knize obrázek supermága. Stál na vrcholku vysoký hory, mával rukama apod ním se zmoře vzpínaly obrovský vlny, jako se dělají na Ankhu, když je velkej vítr, avšude kolem něj se klikatily blesky 


  Oook?


  Jo, to já nevím proč ne, možná měl gumový podrážky, odsekl popuzeně Mrakoplaš azasněně pokračoval, v ruce měl hůl ana hlavě špičatej klobouk, jako mám já, aoči jako by mu zářily aze špiček prstů mu vyletovaly takový paprsky ajá siříkal, že to jednoho dne dokážu zrovna tak a


  Oook?


  Tak jo, ale už jenom malý.


  Oook.


  A čím vlastně platíte? Co já vím, pokaždý, když vám někdo dá nějaký peníze, tak je spolknete.


  Oook.


  Fakt? To je ohromný.


  Mrakoplaš dokončil svou pivní kresbu. Znázorňovala hůlkovitou postavičku na útesu. Moc se mu nepodobala  kresba zvětralým pivem není zvlášť filigránské umění , ale měl to být on.


  Vidíš, tím jsem chtěl být, dodal. Pch! Žádný takový potulování od ničeho kničemu. Všechny ty knihy apomůcky, kčemu je to dobrý? Potřebujeme opravdickou magii!


  Ta poslední poznámka by mu jistě získala cenu dne za nejnesmyslnější výrok, kdyby ovšem na závěr ještě nedodal: Škoda, že už žádní opravdoví supermágové neexistují.


  



  Pozinkl zabušil lžící do stolu.


  Ve svém obřadním rouchu spurpurovou, žužmelínem{6} lemovanou kápí kruhu Pravých proroků asšafránově žlutou šerpou mága páté úrovně kolem pasu vypadal skutečně impozantně. Mágem páté úrovně byl už tři roky ačekal jen na to, až jeden zšedesáti čtyř zasvěcenců šesté úrovně natáhne brka, auvolní mu tak místo. Byl ve velmi přátelské náladě. Nejenže právěskvěle povečeřel, ale ve svém bytě navíc ukrýval malou fiólu jedu, který byl zaručeně bez chuti abez zápachu, jenž mu, když ho šikovně použije, zaručí postup během několika málo měsíců. Život je přece jen krásný.


  Velké hodiny na konci haly se zachvěly achystaly se odbít devátou.


  Zvonění lžíce ani zdaleka nepřineslo kýžený výsledek. Pozinkl zvedl nad hlavu cínový korbel audeřil sním do stolu.


  Bratři! vykřikl apozvedl ruku. Hukot vsíni se pomalutišil. Děkuji vám. Prosím, abyste povstali apřipravili se kobřadu, ehm, klíčů.


  Tu atam se někdo zasmál, sál se naplnil tichým šepotem plným očekávání amágové odstrkovali lavice, aby se postavili na nejisté nohy.


  Dvojkřídlé vstupní dveře Velké síně byly zamčeny azastrčeny třemi mohutnými závorami. Nově nastupující arcikancléř musel třikrát vyzvat kjejímu otevření ateprve pak se před ním obě křídla rozestoupí. To mělo symbolizovat, že byl zvolenspolečnou vůlí všech mágů. Nebo něco takového. Prapůvod obřadu už dávno zmizel vtemnotě minulých dob, což byl nejlepší důvod pro jeho zachování.


  Hovor vsíni umlkl. Shromážděné mágstvo upřelo oči na mohutné vstupní dveře.


  Ozvalo se tiché zaklepání.


  Běž pryč! zvolali sborem mágové aněkteří znich se při tom skvělém vtípku dusili smíchem.


  Pozinkl pozvedl velký kovový kruh, na kterém byly navlečeny klíče kUniverzitě. Nebyly všechny kovové. Některé nebyly ani viditelné. Aněkteré znich vypadaly opravdu velmi podivně.


  Kdo buší na vrata Univerzity? zeptal se spatosem Pozinkl.


  Já.


  Na hlase bylo podivné jedno. Každý mág vsíni by byl přísahal, že mluvčí stojí právě za ním. Většina znich se dokonce ohlédla.


  V té kratičké chvilce šokovaného ticha zaznělo ostré akrátké cvaknutí zámku. Přítomní srostoucí hrůzou pozorovali, jak se tři těžké závory samy od sebe odsouvají, jak se obrovská křídla dveří zmasivního dubu, který čas přetvořil vsubstanci těžší než kámen, vysouvají ze závěsů, jak se závěsy rozpalují do červena, pak do bíla anakonec vzáplavě jisker vybuchují. Pomalu ase strašlivou nevyhnutelností se dveře zřítily do Velké síně.


  V kouři zhořícího dveřního rámu, který chytil od rozpálených závěsů, se rýsovala nezřetelná postava.


  U všech ďáblů, Antivire, prohlásil jeden mág stojící nedaleko vchodu, tohle nemělo chybu!


  Když však postava vešla dovnitř, rychle zjistili, že to není očekávaný Antivir Zcestyhusa.


  Cizinec byl přinejmenším ohlavu menší než nejmenší zpřítomných mágů ana sobě měl jednoduché bílé roucho. Byl také ocelá desetiletí mladší, přesněji řečeno, vypadal tak na deset let, avjedné ruce svíral hůl, která byla mnohem vyšší než on.


  Koukněte, vždyť to vůbec není mág 


  Kde má kápi?


  Co kápi, ale kde má klobouk?!


  Cizinec prošel davem užaslých mágů azastavil se až před hlavním stolem. Pozinkl pohlédl dolů, do toho mladého obličeje rámovaného záplavou plavých vlasů, ajediné, co viděl, byly dvě zlaté oči, které zářily vnitřním světlem. Měl pocit, že ty oči jsou zaostřeny do místa nějakých deset centimetrů za temenem jeho hlavy. Pozinkl měl najednou dojem, že mu stojí vcestě, aže by tedy nebylo nejlepší vyjadřovat se příliš radikálně.


  Sebral veškerou důstojnost anarovnal se vcelé své výši.


  Co má tohle, ehm, znamenat? prohlásil. Musel připustit, že to neznělo příliš přesvědčivě, ale měl pocit, že mu upřený pohled zářících očí vygumoval zhlavy většinu slov.


  Přišel jsem, oznámil cizinec.


  Přišel. Aproč?


  Abych zaujal své místo. Kde je mé sedadlo?


  Vy jste student? zeptal se zmatený Pozinkl, který zlostí zbledl.


  Jak se jmenujete, mladíku?


  Chlapec si ho přestal všímat arozhlédl se po shromážděných mázích.


  Kdo zvás je nejmocnější mág? zeptal se. Rád bych se sním setkal.


  Pozinkl kývl hlavou. Dva kolejní zřízenci, kteří se během několika posledních minut nenápadně přesunuli za nezvaného hosta, se teď jako zázrakem objevili po jeho bocích.


  Vyveďte ho ven avyhoďte ho na ulici, prohlásil Pozinkl. Zřízenci, mohutní avážní muži, přikývli na znamení, že rozumějí. Sevřeli chlapcovy tenoučké paže rukama velikosti trsu banánů.


  Počkejte, až se otom dozví váš otec, prohlásil Pozinkl pomstychtivě.


  On už otom ví, odpověděl chlapec. Podíval se na obazřízence apokrčil rameny.


  Co se to tady vlastně děje?


  Pozinkl se ohlédl auviděl, že mezi dýmajícími zárubněmi stojí Šrámoř Biliár, hlava řádu Stříbrné hvězdy. Zatímco Pozinkl inklinoval spíše khubenosti, Biliár byl velmi rozlehlý, vypadal spíše jako malý upoutaný balon, který byl zjakéhosi důvodu obalen hedvábím ažužmelínem. Oba mágové stojící vedle sebe by dohromady vydali za dva průměrné muže.


  Naneštěstí patřil Biliár ktěm lidem, kteří se považují zanepřekonatelné znalce dětí apyšní se schopností jim porozumět. Sehnul se tak hluboko, jak mu to nedávno pozřená večeředovolila, avystrčil kchlapci vousatou zarudlou tvář.


  Copak se děje, chlapče? prohlásil.


  Tenhle chlapec sem vnikl násilím audělal to prý proto, že se chce setkat snejmocnějším mágem, vysvětloval Pozinkl snotnou dávkou nesouhlasu. Pozinkl děti skoro nenáviděl ato byl možná důvod, proč ho naopak děti shledávaly velmi přitažlivým. Vtomto okamžiku však musel vynaložit mnoho sil na to, aby zhlavy vypudil myšlenky na vyvrácené dveře.


  Ale na tom přece není nic špatného, zakvokal Biliár. Každý pořádný kluk chce být mágem. Když jsem byl chlapcem, taky jsem chtěl být mágem. Nemám pravdu, mladý muži?
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  „Jste mocný?“




  „Cože?“




  „Ptám se, jestli jste mocný? Jak velký mág jste?“




  „Mocný?“ řekl Biliár. Vzpřímil se, prsty si přejel po své šerpě mága osmé úrovně a mrkl na Pozinkla. „No, dost mocný. Tak mocný, jak už mágové bývají.“




  „Dobře, vyzývám vás. Ukažte mi své nejmocnější kouzlo. A až vás porazím, tak budu arcikancléřem.“




  „Poslyš, ty nevychovaný –“ začal Pozinkl, ale jeho protest zanikl ve výbuchu smíchu přihlížejících mágů. Biliár se plácal do kolen, přesněji řečeno tak daleko do nohou, kam dosáhl.




  „Takže souboj, co?“ prohlásil. „To je podařené, he?“




  „Souboje jsou zakázány, jak dobře víte,“ zamračil se Pozinkl. „Vždyť je to všechno nesmysl. Nevím, kdo za něj zničil ty dveře, ale nemám v úmyslu tady stát a přihlížet, jak plýtváte naším časem –“




  „No,no,“ zabručel Biliár. „Jak se jmenuješ, chlapče?“




  „Peníz.“




  „Peníz, pane,“ vyštěkl na něj Pozinkl.




  „Tak se na to podívejme, Penízi,“ začal Biliár, „ty bys chtěl vidět mé nejlepší kouzlo, co?“




  „Ano.“




  „Ano, pane,“ uskřípl Pozinkl. Peníz se na něj bez jediného mrknutí podíval pohledem starým jako sám čas. Byl to pohled, který se vyhřívá na pustých a temných pobřežích lávových ostrovů a nikdy ho to neznudí. Pozinkl najednou ucítil, že mu vysychá v ústech.




  Biliár zvedl ruku v gestu žádajícím o klid. Pak si s divadelní pompou vyhrnul levý rukáv a natáhl ruku.




  Shromáždění mágové ho se zájmem pozorovali. Bylo téměř pravidlem, že příslušníci osmé úrovně už byli nad obyčejnou magii povzneseni. Svůj čas trávili jednak meditacemi – většinou o složení nejbližšího menu –, jednak tím, že se více méně vyhýbali přílišné pozornosti ambiciózních příslušníků sedmé úrovně. Tohle bude moc zajímavý pohled.




  Biliár se na chlapce přátelsky ušklíbl. Chlapec mu škleb opětoval s pohledem zaostřeným někam deset centimetrů za temeno hlavy starého mága.




  Biliár, mírně nesvůj, zkusmo zavířil prsty. Najednou měl dojem, že se nejedná jen o obyčejnou hru, kterou měl na mysli, a cítil nepřekonatelnou touhu udělat patřičný dojem. Ta však byla rychle zatlačena do pozadí návalem dotčeného zahanbení nad vlastní nejistotou, která ho nepochopitelně vyváděla z míry.




  „Tak já ti ukážu třeba –“ zhluboka se nadechl, „– úžasnou Maligreeovu zahradu.“




  Mezi účastníky večeře se rozlehl tichý šum. V historii celé Univerzity existovali jen čtyři mágové, kterým se podařilo provést kompletní kouzlo a stvořit zahradu celou. Větší množství mágů dokázalo stvořit stromy a květiny, několik dokonce ptáky. Nebylo to příliš mocné kouzlo, nedokázalo přenášet hory, ale když chtěl někdo dostat do zahrady oživující detaily, musel do složitých slabik a rytmu Maligreeho zaklínadla vložit obrovské množství cviku a zkušeností.




  „Jak vidíš,“ pokračoval Biliár, „rukáv mám prázdný.“




  Rty se mu začaly pohybovat. Ruce se pozvedly. Na dlani jedné z nich zasyčela kalužinka zlatých jisker, ta se na okrajích vychlípla nahoru a začala růst. Vytvořila jemnou kouli a v té se pomalu objevovaly podrobnosti…




  Legenda říkala, že Maligree, jeden z posledních skutečných pramágů, stvořil zahradu jako malý soukromý a nadčasový vesmír, kde by si mohl v klidu zakouřit nebo popřemýšlet a nerušily ho při tom žádné světské starosti. Už to bylo samo o sobě záhadou, protože ani jeden mág si nedovedl představit, jaké světské starosti může mít bytost mocná jako pramág. Ať už byly Maligreeho pohnutky jakékoliv, postupně se do svého světa uzavíral víc a víc a jednoho dne za sebou zavřel vstupní branku navždy.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Magický prazdroj.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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